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RICHTLINIEN
FUR DIE DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG
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Dieses Dokument wurde mit Hilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt, und die Genauigkeit kann nicht
garantiert werden. Daher ist der Text in der Originalsprache die einzige authentische Version.

Alternative Namen:”

Botanischer Name | Englisch | Franzssisch | Deutsch | Spanisch

Lavandula L., Lavandula, Lavender | Lavande, Lavandin Lavendel Lavanda, Lavandula
Isinia Rech. f.,

Stoechas Mill.

Zweck dieser Richtlinien (,Prifungsrichtlinien®) ist es, die in der Allgemeinen Einfihrung (Dokument TG/1/3)
und deren verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundséatze in detaillierte praktische Anleitung fir
die harmonisierte Prifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitdt und der Bestandigkeit (DUS)
umzusetzen und insbesondere geeignete Merkmale fir die DUS Prifung und die Erstellung harmonisierter

Sortenbeschreibungen auszuweisen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Priifungsrichtlinien sind in Verbindung mit der Allgemeinen Einfiihrung und den damit in Verbindung
stehenden TGP-Dokumenten zu sehen.

* Diese Namen waren zum Zeitpunkt der Einflihrung dieser Prifungsrichtlinien richtig, kdnnen jedoch revidiert oder aktualisiert
werden. [Den Lesern wird empfohlen, fir neueste Auskiinfte den UPOV-Code zu konsultieren, der auf der UPOV-Website zu

finden ist (www.upov.int).]
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Gegenstand dieser Prifungsrichtlinien

Diese Prifungsrichtlinien gelten fir alle Sorten von Lavandula L.

Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und Beschaffenheit das fir
die Prufung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Material von
aulderhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird, einreichen, missen sicherstellen, dass
alle Zollvorschriften und phytosanitéaren Anforderungen erfullt sind.

Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Jungpflanzen oder Samen einzureichen.
Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte betragen:

. vegetativ vermehrte Sorten: 10 Jungpflanzen
. samenvermehrte Sorten: ausreichend Samen fir 20 Pflanzen

Im Falle von Samen sollte das Saatgut die von der zustédndigen Behdrde vorgeschriebenen
Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die
Gesundheit und den Feuchtigkeitsgehalt erfillen. Wenn das Saatgut gelagert werden muss, sollte die
Keimfahigkeit so hoch wie méglich sein und vom Anmelder angegeben werden.

Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsmangel aufweisen
und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen sein.

Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der
Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dass die zustandigen Behoérden eine solche
Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der
Behandlung angegeben werden.

Durchfihrung der Prifung

Anzahl von Wachstumsperioden
Die Mindestprufungsdauer sollte in der Regel eine Wachstumsperiode betragen.

Die Prufung einer Sorte kann abgeschlossen werden, wenn die zustdndige Behoérde das Ergebnis der
Prufung mit Sicherheit bestimmen kann.

Priifungsort

Die Priufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Fir den Fall, dass die Prifungen an
mehr als einem Ort durchgefiihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,Prifung der Unterscheidbarkeit",
Anleitung gegeben.

Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Priifung

Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefihrt werden, die eine fur die Auspragung der
mafRgebenden Merkmale der Sorte und fiir die Durchfiihrung der Prifung zufriedenstellende
Pflanzenentwicklung sicherstellen.

Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestimmungen mit Hilfe einer Farbkarte entweder in einem
geeigneten Raum mit kinstlichem Tageslicht oder zur Mittagszeit in einem Raum ohne direkte
Sonneneinstrahlung vorgenommen werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kiinstliche
Tageslicht sollte dem C.I.E.-Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500 mit den im ,British Standard
950“, Teil I, festgelegten Toleranzen entsprechen. Die Bestimmungen an dem Pflanzenteil sollten mit
weillem Hintergrund erfolgen. Die Farbkarte und die Version der verwendeten Farbkarte sollten in der
Sortenbeschreibung angegeben werden.
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Gestaltung der Priifung

Im Falle vegetativ vermehrter Sorten, sollte jede Priifung so gestaltet werden, dass sie insgesamt
mindestens 10 Pflanzen umfasst.

Im Falle samenvermehrter Sorten, sollte jede Prifung so gestaltet werden, dass sie insgesamt
mindestens 20 Pflanzen umfasst.

Zusétzliche Priifungen

Zusatzliche Prifungen fir die Prifung maRgebender Merkmale kénnen durchgefiihrt werden.

Priifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit

Unterscheidbarkeit
Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Priufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einfihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezilglich der Unterscheidbarkeit treffen. Folgende Punkte
werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Prifungsrichtlinien
aufgefihrt.

Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfassten Unterschiede kénnen so deutlich sein, dass nicht mehr als eine
Wachstumsperiode notwendig ist. Aufderdem ist der Umwelteinfluss unter bestimmten Umstanden
nicht so stark, dass mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um sicher zu sein, dass die
zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil sind. Ein Mittel zur Sicherstellung
dessen, dass ein Unterschied bei einem Merkmal, das in einem Anbauversuch erfasst wird,
hinreichend stabil ist, ist die Prifung des Merkmals in mindestens zwei unabhangigen
Wachstumsperioden.

Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt von vielen
Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepruften Merkmals bericksichtigen, d.
h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher ist es wichtig, dass die
Benutzer dieser Prifungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der Allgemeinen Einfuhrung vertraut sind,
bevor sie Entscheidungen bezliglich der Unterscheidbarkeit treffen.

Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Bei vegetativ vermehrten Sorten sollten, sofern nicht anders angegeben, zur Prifung der
Unterscheidbarkeit alle Erfassungen an Einzelpflanzen an 9 Pflanzen oder Teilen von 9 Pflanzen und
alle Gibrigen Erfassungen an allen Pflanzen in der Prifung erfolgen, wobei etwaige Abweicherpflanzen
aufder Acht gelassen werden.

Bei samenvermehrten Sorten sollten, sofern nicht anders angegeben, zur Prifung der
Unterscheidbarkeit alle Erfassungen an Einzelpflanzen an 15 Pflanzen oder Teilen von 15 Pflanzen
und alle dbrigen Erfassungen an allen Pflanzen in der Prifung erfolgen, wobei etwaige
Abweicherpflanzen aul3er Acht gelassen werden.

Erfassungsmethode

Die fiir die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende Kennzeichnung in der
Merkmalstabelle angegeben (vgl. Dokument TGP/9 “Prifung der Unterscheidbarkeit”, Abschnitt 4
“Beobachtung der Merkmale”):

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen
MS: Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen
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VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen
VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

Art der Beobachtung: visuell (V) oder Messung (M)

Die ,visuelle* Beobachtung (V) beruht auf der Beurteilung des Sachversténdigen. Im Sinne dieses
Dokuments bezieht sich die ,visuelle” Beobachtung auf die sensorische Beobachtung durch die
Sachverstandigen und umfasst daher auch Geruchs-, Geschmacks- und Tastsinn. Die visuelle
Beobachtung umfasst auch Beobachtungen, bei denen der Sachverstandige Vergleichsmafstabe (z.
B. Diagramme, Beispielssorten, Seite-an-Seite-Vergleich) oder nichtlineare graphische Darstellung (z.
B. Farbkarten) benutzt. Die Messung (M) ist eine objektive Beobachtung, die an einer kalibrierten,
linearen Skala erfolgt, z. B. unter Verwendung eines Lineals, einer Waage, eines Kolorimeters, von
Daten, Zahlungen usw.

Art der Aufzeichnung: fiir eine Gruppe von Pflanzen (G) oder fir individuelle Einzelpflanzen (S)

Zum Zwecke der Unterscheidbarkeit kbnnen die Beobachtungen als einzelner Wert fiir eine Gruppe
von Pflanzen oder Pflanzenteilen (G) oder mit Werten fir eine Anzahl individueller Einzelpflanzen oder
Pflanzenteile (S) erfasst werden. In den meisten Fallen ergibt ,G* einen einzelnen Erfassungswert je
Sorte, und es ist nicht moglich oder notwendig, in einer Einzelpflanzenanalyse statistische Verfahren
fur die Prifung der Unterscheidbarkeit anzuwenden.

Ist in der Merkmalstabelle mehr als eine Erfassungsmethode angegeben (z. B. VG/MG), so wird in
Dokument TGP/9, Abschnitt 4.2, Anleitung zur Wahl einer geeigneten Methode gegeben.

Homogenitéat

Es ist fir Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einflihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziglich der Homogenitat treffen. Folgende Punkte werden
jedoch zur ausfuhrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Prifungsrichtlinien aufgefthrt.

Diese Prifungsrichtlinien wurden fiir die Prifung von vegetativ vermehrten und selbstbefruchtenden
samenvermehrten Sorten erarbeitet. Fur Sorten mit anderen Vermehrungsarten sollten die
Empfehlungen in der Allgemeinen Einflihrung und in Dokument TGP/13 ,Anleitung fir neue Typen und
Arten®, Abschnitt 4.5 ,Prifung der Homogenitat®, befolgt werden.

Fir die Bestimmung der Homogenitat vegetativ vermehrter Sorten sollte ein Populationsstandard von
1% mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95% angewandt werden. Bei einer
StichprobengréRe von 10 Pflanzen, ist die hochste zuldssige Anzahl von Abweichern 1.

Fir die Bestimmung der Homogenitat selbstbefruchtender samenvermehrter Sorten sollte ein
Populationsstandard von 1 % und eine Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 % angewandt
werden. Bei einer StichprobengroRe von 20 Pflanzen, ist die hochste zulassige Anzahl von
Abweichern 1.

Besténdigkeit

In der Praxis ist es nicht Ublich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufliihren, deren Ergebnisse ebenso
sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitatspriifung. Die Erfahrung hat jedoch
gezeigt, dass eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als bestandig angesehen werden kann,
wenn nachgewiesen wurde, dass sie homogen ist.

Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit weiter gepruft werden, indem ein neues Saat-
oder Pflanzgutmuster geprift wird, um sicherzustellen, dass es dieselben Merkmalsauspragungen wie
das ursprunglich eingesandte Material aufweist.
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Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbauprifung

Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der Kandidatensorte angebaut
werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten in Gruppen zur Erleichterung der
Unterscheidbarkeitsprifung werden durch die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen unterstitzt.

Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen, selbst wenn sie an
verschiedenen Orten erfasst wurden, einzeln oder in Kombination mit anderen derartigen Merkmalen
verwendet werden kdnnen: a) fur die Selektion allgemein bekannter Sorten, die von der Anbauprifung
zur Prifung der Unterscheidbarkeit, ausgeschlossen werden kénnen, und b) um die Anbauprifung so
zu organisieren, dass ahnliche Sorten gruppiert werden.

Folgende Merkmale wurden als nitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Pflanze: Typ (Merkmal 1)

b) Pflanze: Wuchsform (Merkmal 2)

)  Pflanze: Hohe im Verhaltnis zur Breite (Merkmal 4)

)  Blatt: Panaschierung (Merkmal 8)

) Blatt: Typ (Merkmal 12)

)  Sterile Hllblatter: Hauptfarbe (Merkmal 38) mit folgenden Gruppen:
Gr.
Gr.
Gr.
Gr.
Gr.

c
d
e
f
:weild
:grun
: rosa
: hellpurpurn
: mittelpurpurn
Gr. 6: dunkelpurpurn
Gr. 7: violett
g) Krone: Hauptfarbe (Merkmal 43) mit folgenden Gruppen:
Gr. 1: weil}
Gr. 2: rosa
Gr. 3: purpurn

Gr. 4: violett
Gr. 5: blau

NOoO O WN =

Anleitung  fir die  Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozess  der
Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einfliihrung und in Dokument TGP/9 ,Prifung der
Unterscheidbarkeit“ gegeben.

Einfihrung in die Merkmalstabelle

Merkmalskategorien
Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fir die DUS-Prifung
akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen kénnen, die fir ihre
besonderen Bedingungen geeignet sind.

Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien enthaltenen
Merkmale, die fUr die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von Bedeutung sind.
Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepruft und in die Sortenbeschreibung
aufgenommen werden, sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder
regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschlie3en.

Auspréagungsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu definieren und die
Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erfassung der Daten zu erleichtern und die Beschreibung
zu erstellen und auszutauschen, wird jeder Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote
zugewiesen.
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6.2.2 Alle relevanten Auspragungsstufen flir das Merkmal sind dargestellt.
6.2.3 Weitere Erlauterungen zur Darstellung der Auspragungsstufen und Noten sind in Dokument TGP/7
.Erstellung von Prifungsrichtlinien” zu finden.
6.3 Auspragungstypen
Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und pseudoqualitativ)
ist in der Allgemeinen Einfiihrung enthalten.
6.4 Beispielssorten
Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.
Fir bestimmte Merkmale sind je nach Pflanzentyp (Merkmal 1) verschiedene Beispielssorten
angegeben.
(f): Beispielssorten fur Pflanze: Typ: ohne sterile Hullblatter
(i): Beispielssorten fur Pflanze: Typ: mit sterilen Hullblattern
6.5 Legende
Example Varieties/
English francais deutsch espariol g)éiesrgg Ies Z/O rten/ Tg[;/
Variedades ejemplo
1:i2i3 4 5 6 7
Name of Nom du Name des Merkmals Nombre del
characteristics caractére en auf Deutsch caracter en
in English francgais espafnol
states of types d’expression | Auspragungsstufen tipos de
expression expresion
1 Merkmalsnummer
2 (*) Merkmal mit Sternchen —vgl. Kapitel 6.1.2
3 Auspragungstyp
QL Qualitatives Merkmal —vgl. Kapitel 6.3
QN Quantitatives Merkmal —vgl. Kapitel 6.3
PQ Pseudoqualitatives Merkmal —vgl. Kapitel 6.3
4 Erfassungsmethode (und gegebenenfalls Parzellentyp)
MG, MS, VG, VS —vgl. Kapitel 4.1.5
5 (+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2
6 (a)-(c) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1
7 Nicht zutreffend
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7.  Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
English frangais deutsch espanol Example Varieties/
Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
1. i(*) i QL VG (+)
Plant: type Plante : type Pflanze: Typ Planta: tipo
without infertile bracts sans bractées stériles ohne sterile Hiillblatter | sin bracteas estériles Twickel Purple (f) 1
with infertile bracts avec bractées stériles mit sterilen Hillblattern | con bracteas estériles Marshwood (i) 9
2. (:QN VG )
Plant: growth habit Plante : port Pflanze: Wuchsform Planta: habito de
crecimiento
upright dressé aufrecht erguido 3049EVERG (i), 1
Meerlo (f)
semi-upright demi-dressé halbaufrecht semierguido KLELV15115 (i), 2
Twickel Purple (f)
semi-upright to demi-dressé a étalé halbaufrecht bis semierguido a extendido | Munstead (f), TV 38 (i) 3
spreading breitwiichsig
spreading étalé breitwiichsig extendido Lavst103 (i), 4
Pas1213797 (f)
3. QN MG/MS/VG
Plant: height Plante : hauteur Pflanze: Hohe Planta: altura
very short trés basse sehr niedrig muy baja Nana Alba (f) 1
very short to short trés basse a basse sehr niedrig bis niedrig | muy baja a baja 2
short basse niedrig baja LAAZ0009 (f), 3
Purpleberry Ruffles (i)
short to medium basse a moyenne niedrig bis mittel baja a media FORLEVO3 (f), 4
KLELV15115 (i)
medium moyenne mittel media LAAZ0006 (f), TV 38 (i) 5
medium to tall moyenne a haute mittel bis hoch media a alta DCO000116LS (i) 6
tall haute hoch alta FW Radiance (i), 7
Ostinato (f)
tall to very tall haute a trés haute hoch bis sehr hoch alta a muy alta 8
very tall trés haute sehr hoch muy alta Marshwood (i) 9
4. i(*)i QN VG
Plant: height in Plante : hauteur par Pflanze: Hohe im Planta: altura en
relation to width rapport a la largeur Verhaltnis zur Breite relacion a la anchura
much taller than broad beaucoup plus haute viel héher als breit mucho més alta que 3049EVERG (i), 1
que large ancha LAVVAL (f)
slightly taller than broad | légérement plus haute | etwas hoher als breit ligeramente mas alta KLELV15115 (i), 2
que large que ancha Ostinato (f)
as tall as broad aussi haute que large so hoch wie breit tan alta como ancha LAAZ0006 (f), 3
Lavst103 (i)
slightly broader than tall | légérement plus large etwas breiter als hoch ligeramente mas ancha | Nana Alba (f), 4
que haute que alta Purpleberry Ruffles (i)
much broader than tall | beaucoup plus large viel breiter als hoch mucho mas ancha que | DCO00020LS (i), 5

que haute

alta

LAAZ0009 (f)
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English frangais deutsch espanol Example Varieties/
Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
()i QN VG (+)

Plant: density Plante : densité Pflanze: Dichte Planta: densidad

very sparse trés lache sehr locker muy laxa 1

very sparse to sparse trés lache a lache sehr locker bis locker muy laxa a laxa 2

sparse lache locker laxa FLORLAVBL1 (f), 3
LABZ0011 (i)

sparse to medium lache a moyenne locker bis mittel laxa a media Ostinato (f), 4
Twickel Purple (f)

medium moyenne mittel media 3049EVERG (i), 5
LAAZ0008 (f)

medium to dense moyenne a dense mittel bis dicht media a densa Abrial (f), 6
Purpleberry Ruffles (i)

dense dense dicht densa LAAZ0009 (f), 7
Lavsd014 (i)

dense to very dense dense a trés dense dicht bis sehr dicht densa a muy densa Dolavimp (i), 8
KLELV16122 (f)

very dense trés dense sehr dicht muy densa Felice pink (f), 9
KLELV15115 (i)

QN VG (a)

Leaf: intensity of Feuille : intensité de la | Blatt: Intensitat der Hoja: intensidad del

green color couleur verte Griinfarbung color verde

very light trés claire sehr hell muy clara KLELV15115 (i) 1

light claire hell clara LAAZ0009 (f), 2
Purpleberry Ruffles (i)

medium moyenne mittel media LAAZ0008 (f), 3
LABZ0011 (i)

dark foncée dunkel oscura BKLVDVABL (f), 4
EVERMLV19 (i)

very dark trés foncée sehr dunkel muy oscura 5

QN VG (@)

Leaf: intensity of grey | Feuille : intensité de la | Blatt: Intensitat des Hoja: intensidad de la

tinge teinte grise Grautons traza gris

very weak trés faible sehr gering muy débil TV 38 (i) 1

weak faible gering débil EVERMLV19 (i), 2
KLELV16122 (f)

medium moyenne mittel media LAAZ0009 (f), 3
LABZ0011 (i)

strong forte stark fuerte DCO000116LS (i), 4
LAAZ0008 (f)

very strong trés forte sehr stark muy fuerte 5
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8. i(*)iQL VG (a)
Leaf: variegation Feuille : panachure Blatt: Panaschierung | Hoja: variegacion
absent absente fehlend ausente Felice pink (f), 1
LABZ0011 (i)
present présente vorhanden presente Meerlo (f) 9
9. i(*){ QN MG/MS/VG (a)
Leaf: length Feuille : longueur Blatt: Lange Hoja: longitud
very short trés courte sehr kurz muy corta Purpleberry Ruffles (i) 1
very short to short trés courte a courte sehr kurz bis kurz muy corta a corta LAAZ0009 (f) 2
short courte kurz corta 3049EVERG (i) 3
short to medium courte a moyenne kurz bis mittel corta a media 4
medium moyenne mittel media LAAZ0008 (f), 5
Lavsd014 (i)
medium to long moyenne a longue mittel bis lang media a larga RUYLAA1701 (f) 6
long longue lang larga LABZ0011 (i), 7
LAVVAL (f)
long to very long longue a trés longue lang bis sehr lang larga a muy larga KLELV16122 (f) 8
very long trés longue sehr lang muy larga 9
10.i(*) i QN MG/MS/VG (a)
Leaf: width Feuille : largeur Blatt: Breite Hoja: anchura
very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha KLELV16122 (f), 1
Purpleberry Ruffles (i)
very narrow to narrow trés étroite a étroite sehr schmal bis schmal | muy estrecha a LAVVAL (f) 2
estrecha
narrow étroite schmal estrecha LAAZ0009 (f), 3
Royal Purple (i)
narrow to medium étroite a moyenne schmal bis mittel estrecha a media Lavsd014 (i), 4
RUYLAA1701 (f)
medium moyenne mittel media LABZ0011 (i), 5
Momparler (f)
medium to broad moyenne a large mittel bis breit media a ancha Dolavimp (i), Meerlo (f) 6
broad large breit ancha LAAZ0008 (f) 7
broad to very broad large a trés large breit bis sehr breit ancha a muy ancha 8
very broad trés large sehr breit muy ancha 9
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11. QN MG/MS/VG (a)
Leaf: length/width Feuille : rapport Blatt: Verhaltnis Hoja: relacién
ratio longueur/largeur Lange/Breite longitud/anchura
very low trés bas sehr klein muy baja 1
low bas klein baja 3049EVERG (i), 2
LAAZ0008 (f)
medium moyen mittel media Purpleberry Ruffles (i) 3
high élevé grof alta KLELV16122 (f) 4
very high trés élevé sehr grof3 muy alta LAVVAL (f) 5
12.i(*) i PQ VG (+) (a)
Leaf: type Feuille : type Blatt: Typ Hoja: tipo
entire entier ganzrandig entero Felice pink (f), 1
Purpleberry Ruffles (i)
incised incisé eingeschnitten inciso Meerlo (f), 2
Pure Harmony (i)
divided découpé geteilt dividido 3
13. QN MG/MS/VG (+) (b)
Flowering stem: Tige florale : longueur | Bliitentrieb: Lange Tallo floral: longitud
length
very short trés courte sehr kurz muy corta Purpleberry Ruffles (i) 1
very short to short trés courte a courte sehr kurz bis kurz muy corta a corta BKLVDVABL (f), 2
KLELV15115 (i)
short courte kurz corta LABZ0011 (i), 3
Munstead (f)
short to medium courte a moyenne kurz bis mittel corta a media EVERMLV19 (i) 4
medium moyenne mittel media Abrial (f), Dolavimp (i) 5
medium to long moyenne a longue mittel bis lang media a larga RUYLAA1701 (f) 6
long longue lang larga Meerlo (f) 7
long to very long longue a trés longue lang bis sehr lang larga a muy larga Ostinato (f) 8
very long trés longue sehr lang muy larga 9
14. QN | MSIVG () i(b)
Flowering stem: Tige florale : épaisseur | Bliitentrieb: Dicke Tallo floral: grosor
thickness
very thin trés mince sehr diinn muy delgado Lady (f) 1
thin mince dinn delgado Meerlo (f), 2
Purpleberry Ruffles (i)
medium moyenne mittel medio LAAZ0008 (f), TV 38 (i) 3
thick épaisse dick grueso DCO000116LS (i), 4
Ferréol (f)
very thick trés épaisse sehr dick muy grueso H 1116 (i), Ostinato (f) 5
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15.i(*) i QN VG (b)
Flowering stem: Tige florale : intensité | Blitentrieb: Intensitidt | Tallo floral: intensidad
intensity of green de la couleur verte der Griinfarbung del color verde
color
very light trés claire sehr hell muy clara Ostinato (f), 1
Purpleberry Ruffles (i)
light claire hell clara Meerlo (f), TV 38 (i) 2
medium moyenne mittel media BKLVDVABL (f), 3
LABZ0011 (i)
dark foncée dunkel oscura EVERMLV19 (i), 4
LAAZ0008 (f)
very dark trés foncée sehr dunkel muy oscura 5
16. QN VG (b)
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin
infertile sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:
bracts: Flowering stériles : Tige florale : | Bliitentrieb: Starrheit | Tallo floral: rigidez de
stem: rigidity of basal |rigidité de la partie des basalen Teils la parte basal
part basale
very weak trés faible sehr niedrig muy débil Ostinato (f) 1
weak faible niedrig débil LAAZ0009 (f) 2
medium moyenne mittel media Meerlo (f) 3
strong forte stark fuerte LAAZ0008 (f) 4
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Ferréol (f) 5
17. QN VG (b)
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant type: with avec Type de plante : | Pflanzentyp: mit Tipo de planta: con
infertile avec bractées sterilen Hiillblattern: bracteas estériles:
bracts: Flowering stériles : Tige florale : | Bliitentrieb: Tallo floral:
stem: pubescence pubescence Behaarung pubescencia
very sparse trés lache sehr locker muy laxa 1
sparse lache locker laxa TV 38 (i) 2
medium moyenne mittel media EVERMLV19 (i) 3
dense dense dicht densa Marshwood (i) 4
very dense trés dense sehr dicht muy densa 5
18.i(*) i QL VG (+)
Flowering stem: lateral | Tige florale : branches | Bliitentrieb: seitliche Tallo floral:
branching above latérales au-dessus du | Verzweigung oberhalb | ramificacion lateral
foliage feuillage des Laubes por encima del follaje
absent absentes fehlend ausente Meerlo (f) 1
present présentes vorhanden presente Ostinato (f), 9

Purpleberry Ruffles (i)
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19. QN MG/MS/VG (b)
Flowering stem: Tige florale : nombre Bliitentrieb: Anzahl Tallo floral: nimero de
number of lateral de branches latérales | Seitenzweige oberhalb | ramas laterales por
branches above au-dessus du feuillage | des Laubes encima del follaje
foliage
very few trés petit sehr gering muy bajo Trio (f) 1
few petit gering bajo Ostinato (f), TV 38 (i) 2
medium moyen mittel medio EVERMLV19 (i), 3
Felice purple (f)
many élevé hoch alto Niko (f), 4
Purpleberry Ruffles (i)
very many tres élevé sehr hoch muy alto 5
20.i(*) i QN MG/MS/VG (+)
Flowering stem: Tige florale : longueur | Bliitentrieb: Lange des | Tallo floral: longitud
length of the longest | de la branche latérale |ldangsten de la rama lateral mas
lateral branch above la plus longue au- Seitenzweiges larga por encima del
foliage dessus du feuillage oberhalb des Laubes | follaje
very short trés courte sehr kurz muy corta Ferréol (f) 1
short courte kurz corta LABZ0011 (i), 2
Ostinato (f)
medium moyenne mittel media Purpleberry Ruffles (i) 3
long longue lang larga Niko (f), TV 38 (i) 4
very long trés longue sehr lang muy larga DCO000020LS (i) 5
21. QL VG (+)
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant: type: without avec Plante : type : Pflanze: Typ: ohne Planta: tipo: sin
infertile bracts: Spike: |sans bractées ohne sterile bracteas estériles:
arrangement of stériles : Epi : Hillblatter: Ahre: Espiga: disposicion de
flowers disposition des fleurs | Anordnung der Bliiten | las flores
solitary isolée einzeln aislada 1
clustered groupée zusammengewachsen [ agrupada LAAZ0009 (f) 2
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22.i(*): QN MG/MS/VG (+) (b)
Spike: length from Epi : longueur a partir | Ahre: Lénge ab erstem | Espiga: longitud a
first whorl du premier verticille Quirl partir del primer
verticilo

very short trés courte sehr kurz muy corta 1

very short to short trés courte a courte sehr kurz bis kurz muy corta a corta LAAZ0009 (f) 2

short courte kurz corta LAAZ0008 (f), 3
Purpleberry Ruffles (i)

short to medium courte a moyenne kurz bis mittel corta a media BKLVDVABL (f), 4
TV 38 (i)

medium moyenne mittel media 3049EVERG (i), 5
Ferréol (f)

medium to long moyenne a longue mittel bis lang media a larga Ostinato (f) 6

long longue lang larga Meerlo (f) 7

long to very long longue a tres longue lang bis sehr lang larga a muy larga 8

very long trés longue sehr lang muy larga Niko (f) 9

23.i(*) i QN MG/MS/VG (+) (b)

Spike: width Epi: largeur Ahre: Breite Espiga: anchura

very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Niko (f) 1

very narrow to narrow trés étroite a étroite sehr schmal bis schmal | muy estrecha a BKLVDVABL (f) 2

estrecha

narrow étroite schmal estrecha Hidcote Pink (f), 3
TV 38 (i)

narrow to medium étroite a moyenne schmal bis mittel estrecha a media LAAZ0009 (f), 4
Purpleberry Ruffles (i)

medium moyenne mittel media Marshwood (i), 5
Meerlo (f)

medium to broad moyenne a large mittel bis breit media a ancha DCO000116LS (i), 6
LAAZ0008 (f)

broad large breit ancha Lavst103 (i) 7

broad to very broad large a trés large breit bis sehr breit ancha muy ancha Ostinato (f) 8

very broad trés large sehr breit muy ancha Ferréol (f) 9
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24.i(*) i QN MG/MS/VG (+) (b)

Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con

Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin

infertile bracts: Spike: |sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:

length from second stériles : Epi : Ahre: Lange ab Espiga: longitud a

whorl longueur a partir du zweitem Quirl partir del segundo

deuxiéme verticille verticilo
very short trés courte sehr kurz muy corta LAAZ0009 (f) 1
very short to short trés courte a courte sehr kurz bis kurz muy corta a corta LAAZ0008 (f) 2
short courte kurz corta BKLVDVABL (f) 3
short to medium courte a moyenne kurz bis mittel corta a media Ferréol (f) 4
medium moyenne mittel media RUYLAA1701 (f) 5
medium to long moyenne a longue mittel bis lang media a larga Ostinato (f) 6
long longue lang larga Meerlo (f) 7
long to very long longue a tres longue lang bis sehr lang larga a muy larga 8
very long trés longue sehr lang muy larga Niko (f) 9
25.i(*) i QN MG/MS/VG (b)

Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con

Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin

infertile bracts: Spike: |sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:

number of whorls stériles : Epi : nombre | Ahre: Anzahl Quirle Espiga: nimero de

de verticilles verticilos

very few trés petit sehr gering muy bajo 1
very few to few trés petit a petit sehr gering bis gering muy bajo a bajo LAAZ0009 (f) 2
few petit gering bajo LAAZ0008 (f) 3
few to medium petit a moyen gering bis mittel bajo a medio 4
medium moyen mittel medio RUYLAA1701 (f) 5
medium to many moyen a élevé mittel bis hoch medio a alto 6
many élevé hoch alto 7
many to very many élevé a trés élevé hoch bis sehr hoch alto a muy alto 8
very many trés élevé sehr hoch muy alto Niko (f) 9
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26.i(*): QN MG/MS/VG (+) (b)
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin
infertile bracts: Spike: |sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:
density stériles : Epi : densité | Ahre: Dichte Espiga: densidad
very sparse trés lache sehr locker muy laxa 1
very sparse to sparse trés lache a lache sehr locker bis locker muy laxa a laxa 2
sparse lache locker laxa Ostinato (1) 3
sparse to medium lache a moyenne locker bis mittel laxa a media Meerlo (1) 4
medium moyenne mittel media Niko (1) 5
medium to dense moyenne a dense mittel bis dicht media a densa BKLVDVABL (1) 6
dense dense dicht densa LAAZ0008 (1) 7
dense to very dense dense a trés dense dicht bis sehr dicht densa a muy densa 8
very dense trés dense sehr dicht muy densa KLELV16122 (1) 9
27.i(*) | PQ VG (+) (b)
Spike: shape Epi : forme Ahre: Form Espiga: forma
narrow conical conique étroite schmal kegelférmig conica estrecha Niko (f) 1
medium conical conique moyenne mittel kegelférmig conica media Abrial (f), LABZ0011 (i) 2
truncate conical conique tronquée gerade kegelférmig coénico truncada Ferréol (f) 3
cylindrical cylindrique zylindrisch cilindrica LAAZ0009 (f), 4
Purpleberry Ruffles (i)
fusiform fusiforme spindelférmig fusiforme TV 38 (i) 5
narrow rhomboid rhomboide étroite schmal rhomboid romboide estrecha Meerlo (f) 6
conical and cylindrical conique et cylindrique kegelférmig und conica y cilindrica Ostinato (f) 7
zylindrisch
28. QN MG/VG (+) (b)
Spike: number of Epi : nombre de fleurs | Ahre: Anzahl Bliiten Espiga: nimero de
flowers flores
very few trés petit sehr gering muy bajo LAAZ0009 (f) 1
few petit gering bajo KLELV15115 (i), 2
Meerlo (f)
medium moyen mittel medio LAAZ0008 (f), 3
Purpleberry Ruffles (i)
many élevé hoch alto Ferréol (f), LABZ0011 (i) 4
very many trés élevé sehr hoch muy alto DC000020LS (i), Niko (f) 5




TG/194/2

Lavandula, Lavender/Lavande vraie, Lavandins/Echter Lavendel, Lavendel/Lavandula, Lavanda, 2025-08-26

17
English frangais deutsch espanol Example Varieties/
Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

29. QN MG/VG (b)

Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con

Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin

infertile bracts: Spike: |sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:

number of flowers on | stériles : Epi : nombre | Ahre: Anzahl Bliiten Espiga: namero de

apical whorl de fleurs sur le am apikalen Quirl flores en el verticilo

verticille apical apical

very few trés petit sehr gering muy bajo Niko (f) 1

few petit gering bajo LAAZ0009 (f) 2

medium moyen mittel media LAAZ0008 (f) 3

many élevé hoch alto Ostinato (f) 4

very many trés élevé sehr hoch muy alto KLELV16122 (f) 5
30. QN MG/MS/VG (+) (b)

Spike: width of fertile | Epi : largeur des Ahre: Breite der Espiga: anchura de las

bracts bractées fertiles fertilen Hiillblatter bracteas fértiles

very narrow tres étroite sehr schmal muy estrecha 1

very narrow to narrow trés étroite a étroite sehr schmal bis schmal | muy estrecha a LAAZ0008 (f) 2

estrecha

narrow étroite schmal estrecha LAAZ0009 (f) 3

narrow to medium étroite a moyenne schmal bis mittel estrecha a media 4

medium moyenne mittel media Impress Purple (f), 5

Purpleberry Ruffles (i)

medium to broad moyenne a large mittel bis breit media a ancha KLELV15115 (i) 6

broad large breit ancha DC000020LS (i) 7

broad to very broad large a trés large breit bis sehr breit ancha muy ancha LABZ0008 (i) 8

very broad trés large sehr breit muy ancha 9
31.i(*): PQ VG (b)

Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con

Plant type: with avec Type de plante : | Pflanzentyp: mit Tipo de planta: con

infertile bracts: Spike: |avec bractées sterilen Hiillbldttern: bracteas estériles:

main color of fertile stériles : Epi : couleur | Ahre: Hauptfarbe der | Espiga: color principal

bracts principale des fertilen Hiillblatter de las bracteas fértiles

bractées fertiles

white blanc weil} blanco Silver Ghost (i) 1

green vert grin verde Pippa White (i) 2

violet violet violett violeta KLELV15115 (i) 3

red purple rouge pourpre rotpurpurn purpura rojizo Purpleberry Ruffles (i) 4

brown brun braun marrén Sidonie (i) 5
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32. QL VG (+) (b)
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant type: avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta:
without infertile sans bractées sterile Hiillblétter: sin bracteas estériles:
bracts: Spike: stériles : Epi : Ahre: Vorblatter Espiga: bracteolas
bracteoles bractéoles
sometimes present parfois présentes manchmal vorhanden a veces presentes Munstead (f) 1
always present toujours présentes immer vorhanden siempre presentes LAAZ0008 (f) 9
33. QN (VG (+) (b
Only varieties with Seulement variétés Nur Sorten mit Solo variedades con
Plant type: without avec Type de plante : | Pflanzentyp: ohne Tipo de planta: sin
infertile bracts: Spike: |sans bractées sterile Hiillblatter: bracteas estériles:
length of bracteole stériles : Epi : Ahre: Léange des Espiga: longitud de la
longueur de la Vorblattes bracteola
bractéole
short courte kurz corta LAAZ0008 (f) 1
medium moyenne mittel media LAAZ0009 (f) 2
long longue lang larga 3
34. QN MG/MS/VG (+) (b)
Infertile bracts: Bractées stériles : Sterile Hiillblatter: Bracteas estériles:
number nombre Anzahl numero
few petit gering bajo 1
few to medium petit a moyen gering bis mittel bajo a medio Lavst103 (i) 2
medium moyen mittel medio Lavsd014 (i) 3
medium to many moyen a élevé mittel bis hoch medio a alto Purpleberry Ruffles (i) 4
many éleve hoch alto 5
35.i(*) i QN MG/MS/VG (+) (b)
Infertile bracts: length | Bractées stériles : Sterile Hiillblatter: Bracteas estériles:
longueur Lange longitud
very short trés courte sehr kurz muy corta EVERMLV19 (i) 1
short courte kurz corta H 1116 (i) 2
medium moyenne mittel media LABZ0008 (i) 3
long longue lang larga KLELV15115 (i) 4
very long trés longue sehr lang muy larga 3049EVERG (i) 5
36. QN MG/MS/VG (+) (b)
Infertile bracts: width | Bractées stériles : Sterile Hiillblatter: Bracteas estériles:
largeur Breite anchura
very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha H 1116 (i) 1
narrow étroite schmal estrecha EVERMLV19 (i) 2
medium moyenne mittel media LABZ0008 (i) 3
broad large breit ancha Purpleberry Ruffles (i) 4
very broad trés large sehr breit muy ancha 3049EVERG (i) 5
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37..( | PQ (VG (+) (b)
Infertile bracts: shape |Bractées stériles : Sterile Hiillbléatter: Bracteas estériles:
forme Form forma
linear linéaire linear lineal H 1116 (i) 1
elliptic elliptique elliptisch eliptica Purpleberry Ruffles (i) 2
oblong oblongue rechteckig oblonga Pukehou (i) 3
oblanceolate oblancéolée verkehrt lanzettlich oblanceolada TV 38 (i) 4
obovate obovale verkehrt eiférmig oboval KLELV15115 (i) 5
spatulate spatulée spatelférmig espatulada Otto Quast (i) 6
rhombic rhombique rhombisch rébmbica EVERMLV19 (i) 7
38.i(*)i PQ VG (b)
Infertile bracts: main Bractées stériles : Sterile Hiillblatter: Bracteas estériles:
color couleur principale Hauptfarbe color principal
RHS Colour Chart Code RHS des couleurs | RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de | (Nummer angeben) (indiquese el numero de
number) référence) referencia)
39. QN VG (+) (b)
Infertile bracts: Bractées stériles : Sterile Hiillblatter: Bracteas estériles:
undulation of margin | ondulation du bord Randwellung ondulacion del
margen
very weak trés faible sehr gering muy débil 1
weak faible gering débil LABZ0011 (i) 2
medium moyenne mittel media Purpleberry Ruffles (i) 3
strong forte stark fuerte TV 38 (i) 4
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Lavst103 (i) 5
40. QN MG/MS/VG (+)
Pedicel: length Pédicelle : longueur Bliitenstiel: Lange Pedicelo: longitud
short courte kurz corta LAAZ0009 (f), 1
Purpleberry Ruffles (i)
medium moyenne mittel media 2
long longue lang larga 3
41.i(") : PQ VG (b)
Calyx: color Calice : couleur Kelch: Farbe Caliz: color
greyish grisatre graulich grisaceo EVERMLV19 (i) 1
greenish verdatre grunlich verdoso Azur (f), LABZ0008 (i) 2
purplish pourpre purpurn purpureo Purpleberry Ruffles (i) 3
violet violacé violett violeta LAAZ0008 (f) 4
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English frangais deutsch espanol Example Varieties/
Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
42, QN VG (b)
Calyx: density of Calice : densité de la | Kelch: Dichte der Caliz: densidad de
pubescence pubescence Behaarung pubescencia
very sparse trés lache sehr locker muy laxa 1
sparse lache locker laxa IBPRU41016 (i), 2
Meerlo (f)
medium moyenne mittel media LAAZ0008 (f), 3
LABZ0011 (i)
dense dense dicht densa KLELV15115 (i), 4
LAAZ0009 (f)
very dense trés dense sehr dicht muy densa EVERMLV19 (i), 5
Kerbeelight (f)
43.i(*) | PQ VG (c)
Corolla: main color Corolle : couleur Krone: Hauptfarbe Corola: color principal
principale
RHS Colour chart Code RHS des couleurs | RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de | (Nummer angeben) (indiquese el niumero de
number) référence) referencia)
44, PQ VG (c)
Corolla: secondary Corolle : couleur Krone: Sekundarfarbe |Corola: color
color secondaire secundario
RHS Colour Chart Code RHS des couleurs | RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de | (Nummer angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)
45. QN MG/VG (+)
Time of beginning of | Epoque de début de Zeitpunkt Bliihbeginns | Epoca de inicio de la
flowering floraison floracion
very early trés précoce sehr friih muy temprana 1
very early to early trés précoce a précoce | sehr friih bis frih muy temprana a 2
temprana
early précoce frh temprana Azur (f), LABZ0008 (i) 3
early to medium précoce a moyenne frih bis mittel temprana a media Meerlo (f) 4
medium moyenne mittel media Ferréol (f), 5
Purpleberry Ruffles (i)
medium to late moyenne a tardive mittel bis spat media a tardia LABZ0011 (i), Niko (f) 6
late tardive spat tardia Abrial (f), 7
FW Radiance (i)
late to very late tardive a trés tardive spat bis sehr spat tardia a muy tardia 8
very late trés tardive sehr spat muy tardia 9
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8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1  Erlduterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen erfolgen, wenn 80 % der Ahren bliihen.

Merkmale, die folgende Kennzeichnung haben, sollten wie nachstehend angegeben gepriift
werden:

(a) Die Erfassungen sollten an voll entwickelten Blattern aus dem mittleren Drittel des
Hauptblitentriebs erfolgen.

(b) Die Erfassungen sollten am Hauptblitentrieb erfolgen.
(c) Die Hauptfarbe ist die Farbe mit der grofdten Flache. In Fallen, in denen die Flachen der Haupt- und

Sekundarfarbe annahernd gleich grof3 sind, so dass nicht zuverlassig entschieden werden kann,
welche Farbe die grofite Flache bedeckt, wird die dunkelste Farbe als Hauptfarbe betrachtet.

8.2  Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Pflanze: Typ

1 9
ohne sterile Hullblatter mit sterilen Hillblattern
Freundlicherweise zur Verfigung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.

Zu 2: Pflanze: Wuchsform

aufrecht halbaufrecht halbaufrecht bis breitwuchsig
breitwiichsig
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Zu 5: Pflanze: Dichte

3 5 7
locker mittel dicht

Zu 12: Blatt: Typ

ganzrandig eingeschnitten geteilt

Freundlicherweise zur Verfligung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.
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Zu 13: Blltentrieb: Lange

Dby,
&
Sl
b

(c)

(@) Nur Sorten mit Pflanze: Typ: ohne sterile Hiillblatter: Ahre: Lange ab zweitem Quirl
(b) Ahre: Lange ab erstem Quirl
(c) Blutentrieb: Lange

Freundlicherweise zur Verfigung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.

Zu 14: Blutentrieb: Dicke

Die Erfassungen sollten im mittleren Drittel des Triebs, ohne die Ahre, erfolgen.
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Zu 18: Blutentrieb: seitliche Verzweigung oberhalb des Laubes

[\ 4
Y
‘' 'y 2 Ei
:? X r
1 { e §
Qi [N ¥ |

fehlend vorhanden

Freundlicherweise zur Verfligung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.

Zu 20: Blitentrieb: Lange des langsten Seitenzweiges oberhalb des Laubes

Nur Sorten mit Pflanze: Typ: Nur Sorten mit Pflanze: Typ:
ohne sterile Hullblatter mit sterilen Hullblattern
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Zu 21: Nur Sorten mit Pflanze: Typ: ohne sterile Hiillblatter: Ahre: Anordnung der Bliiten

1
einzeln zusammengewachsen

Freundlicherweise zur Verfligung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.

Zu 22: Ahre: Lange ab erstem Quirl

Siehe zu 13.

Zu 23: Ahre: Breite

Die Erfassungen sollten zum Zeitpunkt der Vollbliite an der breitesten Stelle der Ahre (einschlieBlich der
Krone) erfolgen.

(@) Ahre: Breite
(b) Sterile Hullblatter: Lange
(c) Sterile Hullblatter: Breite

Freundlicherweise zur Verfligung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.
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Zu 24: Nur Sorten mit Pflanzentyp: ohne sterile Hiillblatter: Ahre: Lénge ab zweitem Quirl

Siehe zu 13.

Zu 26: Nur Sorten mit Pflanzentyp: ohne sterile Hiillblatter: Ahre: Dichte

Die Erfassungen sollten ab dem zweiten Quirl erfolgen.

1 9
sehr locker mittel sehr dicht

Zu 27: Ahre: Form

1 2 3 4 5 6
schmal mittel gerade zylindrisch spindelférmig schmal
kegelférmig kegelformig kegelférmig rhomboid

Auspragungsstufe 7: An jeder Pflanze werden sowohl kegelformige als auch zylindrisch Formen in
gleichem MalRe erfasst.
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Zu 28: Ahre: Anzahl Bliiten

-

sehr gering sehr hoch

Zu 30: Ahre: Breite der fertilen Hiillblatter

Die Erfassungen sollten an der breitesten Stelle der Hillblatter vor dem Austrocknen erfolgen.

schmal mittel breit

Freundlicherweise zur Verfigung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.
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Zu 32: Nur Sorten mit Pflanzentyp: ohne sterile Hullblatter: Ahre: Vorblatter

Krone

Deckblatt

Vorblatt

Freundlicherweise zur Verfiigung gestellt von Georita Harriott, Royal Botanic Garden, Kew.

Zu 33: Nur Sorten mit Pflanzentyp: ohne sterile Hiillblatter: Ahre: Lénge des Vorblattes

1
kurz mittel

Zu 34: Sterile Hullblatter: Anzahl

gering mittel hoch
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Zu 35: Sterile Hillblatter: Lange

Siehe zu 23.

Zu 36: Sterile Hillblatter: Breite

Siehe zu 23.

Zu 37: Sterile Hullblatter: Form

/~A\
&5

L L

1 2 3 4 )

linear elliptisch rechteckig verkehrt lanzettlich

\ \

N

5 6 7
verkehrt eiférmig spatelférmig rhombisch

Zu 39: Sterile Hillblatter: Randwellung

sehr gering mittel sehr stark
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Zu 40: Bllutenstiel: Lange

1 2
kurz mittel lang

Zu 45: Zeitpunkt Blihbeginns

Der Zeitpunkt Blihbeginns ist erreicht, wenn 20 % der Pflanzen offene Bliten aufweisen.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

Antragsdatum:

(nicht vom Anmelder auszufiillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN

in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1 Botanischer Name

1.2 Landesublicher Name

1.3 Art (bitte angeben):

Lavandula L.

Echter Lavendel, Lavendel

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

Zichter (wenn vom Anmelder
verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene Sorten-
bezeichnung (falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
#4, Informationen Uber Zichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zichtungsschema
Sorte aus:
4.1.1 Kreuzung
a) kontrollierte Kreuzung [1]
(Elternsorten angeben)
P ) X (e )
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil
b) teilweise bekannte Kreuzung []
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
P ) X (e )
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil
c) unbekannte Kreuzung []
4.1.2 Mutation [1]
(Ausgangssorte angeben)
4.1.3  Entdeckung und Entwicklung []
(angeben, wo und wann sie entdeckt und wie sie entwickelt wurde)
414  Sonstige [1
(Einzelheiten angeben)

# Die Behdrden kdnnten es zulassen, dass bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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34
TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:
421 Vegetativ vermehrte Sorten
a) Steckling []
b)  In-vitro-Vermehrung [1]
c) Sonstige (Methode angeben) [1]
422  Samen []
4.2.3 Sonstige [1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen der Sorte am nachsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note

5.1 Pflanze: Typ

Q]
ohne sterile Hiillblatter Twickel Purple (1) 111
mit sterilen Hillblattern Marshwood (9) 9[ 1]

5.2 Pflanze: Wuchsform

(2)
aufrecht 3049EVERG (9), Meerlo (1) 11 1]
halbaufrecht KLELV15115 (9), Twickel Purple (1) 21 ]
halbaufrecht bis breitwiichsig Munstead (1), TV 38 (9) 3[ 1]
breitwlichsig Lavst103 (9), Pas1213797 (1) 471 ]

5.3 Pflanze: Hohe im Verhaltnis zur Breite

4)
viel hoher als breit 3049EVERG (9), LAVVAL (1) 101
etwas hoher als breit KLELV15115 (9), Ostinato (1) 211
so hoch wie breit LAAZ0006 (1), Lavst103 (9) 3[ 1
etwas breiter als hoch Nana Alba (1), Purpleberry Ruffles (9) 471 ]
viel breiter als hoch DCO000020LS (9), LAAZ0009 (1) 5[ 1

5.4 Blatt: Panaschierung

®)
fehlend Felice pink (1), LABZ0011 (9) 101
vorhanden Meerlo (1) 9[ 1]

5.5

(12) Blatt: Typ
ganzrandig Felice pink (1), Purpleberry Ruffles (9) 11 1]
eingeschnitten Meerlo (1), Pure Harmony (9) 2[ 1]
geteilt 3[ 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

andere (bitte angeben)

Merkmale Beispielssorten Note

5.6(i) Sterile Hiillblatter: Hauptfarbe

(38)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.6(ii) Sterile Hillblatter: Hauptfarbe

(38)
weil} 101
grin 21 1]
rosa 3[ 1]
hellpurpurn 41 ]
mittelpurpurn 5[ 1]
dunkelpurpurn 6[ 1]
violett 71 1]
andere (bitte angeben) []

5.7(i) Krone: Hauptfarbe

(43)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.7(ii) Krone: Hauptfarbe

(43)
weild 101
rosa 2[ 1]
purpurn 3[ 1]
violett 41 1]
blau 5[ 1]

[1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fiir die Angaben dariiber benutzen, wie sich Ihre Kandidatensorte von der
Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach lhrem besten Wissen am &hnlichsten ist (sind). Diese Angaben
kénnen der Priifungsbehérde behilflich sein, die Unterscheidbarkeitspriifung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der lhrer Merkmal(e), in dem (denen) Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die
Kandidatensorte ahnlichen lhre Kandidatensorte von der  Auspragung des (der) Auspragung des (der)
Sorte(n) (den) ahnlichen Sorte(n)  Merkmals(e) der ahnlichen Merkmals(e) lhrer
verschieden ist Sorte(n) Kandidatensorte
Beispiel Pflanze: Dichte locker dicht

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
#7. Zusatzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte
71 Gibt es auler den in den Abschnitten 5 und 6 gemachten Angaben zusatzliche Merkmale zur Erleichterung
der Unterscheidung der Sorte?
Ja [1] Nein [1]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.2 Gibt es besondere Bedingungen flir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der Priifung?
Ja [1] Nein [1]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.3 Sonstige Informationen
Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte, das das (die) mafligebende(n) Unterscheidungsmerkmal(e) der Sorte zeigt,
sollte dem Technischen Fragebogen, beigelegt werden. Das Foto soll eine bildliche Darstellung der Kandidatensorte

liefern, durch die die im Technischen Fragebogen erteilten Informationen erganzt werden.
Die wichtigsten bei einer Fotoaufnahme der Kandidatensorte zu beriicksichtigenden Punkte sind:

. Angabe von Datum und geographischem Ort
. Korrekte Kennzeichnung (Anmeldebezeichnung)
. Hochwertiger Fotodruck (mindestens 10 cm x 15 cm) und/oder Version in elektronischem Format mit

hinreichender Aufldsung (mindestens 960 x 1280 Pixel)

Weitere Anleitung zur Einreichung von Fotoaufnahmen mit dem technischen Fragebogen ist in Dokument
TGP/7, Erstellung von Prifungsrichtlinien’, Erlduterung (GN) 35 (http://www.upov.int/tgp/de/) gegeben.

[Der angegebene Link kann von Verbandsmitgliedern geléscht werden, wenn sie ihre eigenen Priifungsrichtlinien
erarbeiten.]

- Ist die Sorte fiir den Anbau bestimmt
- im Gewachshaus [1
- im Freien [1

- Hauptverwendung: (bitte angeben)
Gartenpflanze
Topfpflanze
Trockenblumen
atherisches Ol
sonstige (bitte angeben)

—————
[ R —

# Die Behorden kdnnten es zulassen, dass bestimmte dieser Auskinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

Genehmigung zur Freisetzung

a)

Sofern die Frage mit ,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beifligen.

Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemaf der Gesetzgebung fiir
Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [1] Nein [1]
Wourde eine solche Genehmigung erhalten?

Ja [1] Nein [1]

9. Informationen Uber das zu priifende oder fiir die Prifung einzureichende Vermehrungsmaterial

Die Auspragung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch Faktoren wie Schadorganismen,
chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene
Unterlagen, Edelreiser, die verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinflusst

werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der Merkmale
der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dass die zustédndigen Behdrden eine solche Behandlung gestatten oder
vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial behandelt worden ist, mussen die Einzelheiten der Behandlung
angegeben werden. Zu diesem Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu prifende
Vermehrungsmaterial folgendem ausgesetzt war:

Wenn ,Ja“ bitte Einzelheiten angeben.

Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]
Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer, Ja [ ] Nein [ ]
Pestizide)

Gewebekultur Ja [ ] Nein [ ]
Sonstigen Faktoren Ja [ ] Nein [ ]

10.

Ich erklare hiermit, dass die Auskiinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]



